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kirkebok for Tingvell prestegjeld 1732 - 1751,

1732 Dom: 15 p Trin: meatte leg Examiners det Regte at en

strippende fin, som kelder sig Tomes, hand skulle pua Holmeide

udl Hendriches Stue aabenbaret nogle som hafde staaslt Smer, ost
og mell fre Huusmanden Ingebricht Hans: under Holmeide. Da
for(kllarer den opnafte og af finnen udsagds Tyv g?ri Jonsad:
yo}mg}d sig sasledss pea Bffterfslgende Spegrsmesl. Har fimnen

i Enrum eller ssbenbeer ssgt dig det at du est den som har staa-
let Ingebrichts med ? hand sagde intet hemellg med mig der om,
men zabenbare sagde mig det 1 Hendrichs stus ?

her du og steselet Ingebrichs mad? Sv: Je noget der of.

Var du allens der om? Ney, men Merie Amundsd;, Dum Christens
Kone var med mig.

Segde finnen det, at du var allene eller nogen var med dig? Ney,
hend sagde der ver Een til med mig og nefte ingen. -

Hyvor kom du ind til Finnen ? Finnen var effter mig og bed mig
komme ind.

Veste du hved finnen ville dig, da hd ville hafve dig ind? Ney.
men ieg var red for ham.

Kunde du icke guaet =«f Vayen og skelt dig for finnen ? Hey, men
ieg for skrek gik &f mig selv der ind og ey lunde komme mig til
at gase anden stedz.

Har du beklent det for finnen, da hand sagde det til dig, eller
her du tilforn sagt det til noget Mske 7

Sv: Ney, ileg svarde ikke finnen noget uden datts, Jeg bred intet

Laaset op jeg hur og aldrig tilforn sagt noget Mske det. men



giden hur ieg tilstaset det for Ingebrich og andre.
Ingebricht forklasrer sig saaledes paa disse Speramaul.
Hyor fik: 4u fut paa dens fin ? Flnnen kom til Strubstad og
dar hd fik here, jeg var bestaalet, sagde hund, leg ville tale
wed den mand, da sents Hendrich Strubstad sin Dreng effter mig,
som sagde der er en finmand som vil tales med dig.
Gik du da med Budet til finen 7 B8v: ja.
Spurde finen dig noget farst, eller fortaulte du ham din Skade ¥
Ney, hund spurde mig, om der var noget borte for mig, de sagde
jeg ham det.
Bad du ham uwabenbare dig, hveoe der hufde staslet fra dig. ja,
Jjeg spurde ham om hd kunde, da segde hend, vil isg give hum 4 s,
skal hd glere det.
Gav du ham strax de 4 s. T Js.
Segde hand dig pua Strubsted, hvoe de vare der hafde staalet fra
dig? Ney.
Kom da finen til dig i dit huus? j&, om Natten hd kom tilbage
fra Koxvig kom hd til mig og bad mig felpge sig til dolmeide, der
vil hd vise mlg tyven.
Fulte du om Netten med ham ? hvie blede du ikke til Degaen %
ja, jeg maatte stase op og endelig folge ham, thd hd ville ikke
bie til Dagen 7

Hver kom I ind paa Holmeide om Natten ? ndi Hendrich Holmeids
Stus, thi der ville finnen endelig ind for ut fass Almispe.
lase folket ? je, men ieg bleste 1 lys for o8, derpas bad finnen
mig gese lnd i Koven og beder manden om Almisse. som og finnen
hefde lovet mig psas Holmeid at vise mig tyven ventede du paa
at Paas hundskb om tyven, efrtérdi du teveds og ikke strax gik

din vey fra Holmeids ? ja, dst var det ieg bieds sffter.
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Hendrich Hofllmelde forklarede sig saaledsas,

Veeste du af finnen var véntende til dit huus den Nett® Ney,
jngen 1 mit huus vesste der af.
Spurde du ikke, hvad finmen ville om Natten, og hvi hd lkke
lagde s1g? Ney, leg spurde ham ikke, thi isg laae en lung tid
effter finnen var kommen
Bad nogen Bder staue op og komme ind %1l firnnen, jo min Kone.,
Veaeste I noget af det wreende finnen og Ingebrich kom udi? Ney,
ikke forend flnnen talte om det som var stzalet, og den skulle
komme frem som hafde gilort det.
Viiste I ikke finen af Eders huus med sit geglerle ? Nejy.
Hved tid om Netten kom ds til Bders Huus? Noget 1it over Midnut.
Ville finen strax hafve bud pza Guri, Sv: ja, Min dreng gik ef-
ter h=nde, men hun ville ikke opstaae om Natten.

Hvor kom hun da ind i RBders huus til finnen 7 Hand gik selw
affter hends 2 gg op slste geng, kom hun ind ferend finnen.
Hvad foretog finen slg da ? 5v ferend Gurli kom indsy bad finen
o8 hufve bud effter den mand som hinsides Elven ; Min Konne
spurte, om det var kedhielperen og Kirke vegteren, ja svurte
finen og de hand ver kommen helssde hand manden og blev siddende
i det nedre Hgys=de.
Var der menge folk inde 1 Stuen da I hos finen vare samleds %
J&, jeg og min Kone Ingebrich, Erich Jons: Te#sen og drengen, og
Endre Holmeide.

Hved sagde finen til medhielpsren ? finen spurde Endre, om
dst er Synd at aabenbare en tyv. Dertil Svarede Hedhjelperen.
Alt det som er mod Juds Bafalning'ﬁet er Synd ? og finnean avae-

rede iglen, dst var sant.

Hvad foretog finen sig videre ? Hand bapiereds ind i stuen



t1l sig en Bette med vend, som min Kone bar ind og satte pas
gulvet, og finen paastod at sébtes hen til sig ved det nsdre
Hgyseede finen blev siddende udi.

Giords hand noget med huanden ved betten, eller rzrde hd 1
Vandet 7 Ney ! hd regrds hverken bgtten sller andet, men sad og
saee stirrende 1 Betten.

Var gurl indkomen fegrend vandbgtten kom ind? Ney, men noget
der effter, da finnen selv hafde varet effter hsnde, kom hun
ind fegr ham, og satte silg paa benken ved Deren.

Da finnen siste gang kom indy skre@vede hd over bgtten eller
telede hand nogle ord ved botten T Ney! men glk betten forbis
og satte sig i venstre Hzys=de.

Hvad sagde hd ds eller giorde ¢ 3v: Hand rasbte Gurl pas
Nafn at hun skulle komme frem og flle haem den Iiintraa, hun huaf-
de lovet at give ham, da kom hun frem, szt wills levere huam et
Praasngste 1 haanden, men hund ville lche tage den med sin hsasand,
men sagde saaledss til h#nde., Kast det ned i der ! pegends
pesa Vandbgtten.

Giorde Uuri saz 7 Ney, bun lagds Traasdngstet pas benken hos
finnen, men hund bad hunde hasrdelig tage det igien og keste
det ned i bgtten, det giorde hun frivillig og kuste Traudngstet
ned 1 Vandet.

Flpd trasdngstet pse Vandet ? Ingen af os szae det, og Guri
siger hun ikke kom bgtten sax nsr, ut hun kunde ses det.

Hivad sagds da finen ? Sv. Nu er du frie, sagde hd til Guri,
der paa gik OGurl og satts sig pes benken, men de Prestens Med-
hislper talede ham til for sit Narsrie og Gegglen, svarede hd
lad hmnde komme hid og see pss Leuset (thi hand hafde Ingebrichs

laas, som var for hands huus, da dst blev bsstaalet. Guri gik
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frem og sas paa lsaset finen holt heyt 1 haenden og de sagde
hand, det bliver ikke dig, det bliver vel en anden ! Da tiltalts
Medhielperen hum for hds geglerie igien, da sprang hd op 1 Iver
for bordenden, og sagde Der har du tyven, pegende hen pesa Guri,
enten du vil tage mig eller hsnde, du her taget det, og du skal
fplgs mig til Harboe, du har taget det, du og een til,

Hved svarede Gurie ? OGuri teugde stille og svarede intet,
men da finen iglen spurde om det var vakkert at bryde lsas, svars-
de hun, #g hur int brut lusset og derpas gik hun paa Dgr,

Blev da finnen l=nge der effter i Bders huus? og hvad afskeed
gav T hem ? Hand sang der effter en dansk salme , os ubekient,
dog ver Jesu nefn offte 1 den, og hand bgyede sin Knme hver g5
Jesu nafn indfelt L den. Derpsa gik hand psa der og tog Afskeed,
og alle skildes og hver gik sin Vey.

Hvem fulde med finen fra dit huns og Holm Eyde ? &v: Den same
Ingebricht som om Natten fulte ham til mit huus, mig aldeles uafp
vidende, tog ham med sig, da wvar det i Lysning og Soelen bagynte
rinde. Legverdags liorgen d: 13 Sept: 1732.

‘5559231323 blev atter tilspurt oé&galedas forklerede sig paa
Sperameal.

Gik finden hiem til dit huvs og hvad sagde hand der, sller
underveys med dig ? Sv: Hey da fulte hd ikke til mit huus, men
leg muatte fovre ham til Strubatad ; hvor hund sugde af , ot hand
her fundet og vist Tyven.

Var Hendrich Strubstsed med at beds finen vise dig Tyven: Ja,
hand snakkede med der om til finnen, og sagde, hand ayntes 8ynd
i mig.

Fulte du finen videre ! Ja strax fra Strubstad forte ieg fin-

nen til Vaagbgen, hvor hands Hons og et barn var i huusst hos



Eric Huusmd paa Vaagbgen

Hefde finen ingen wvidere Snak eller begilering til dig ? Jo,
hd pesa Strubsted paastod .og blev eens med mig, &t lag skulle
give ham 1 ort penge, dersom hand rigtig kunde uabenbeere og
skaffe mig Tyven, hvllken ort finnen ogsas derfor forud pua-
stoed, som leg og anden gang vi vure til summen psa Strubstad
betalte hum og siden gav leg hum en liden Kiste i Guds Nefn.
Vlidere veed leg ikke om ham, thi ieg har aldrig seet ham far
eller siden.

Hendrich Strubstad blev tilspurt om det har sip sasledas, som
om‘;;;r;;;;_;;;gﬂzggggrt og her hefnt, at hd sendes bud effter
Ingebrigt, talte med finﬁen, og bed ham skaffe Tyven frem

Hendpich Strubstad svuredss hand loed sin Draeng gase effter
Ingebricht da finnen ville tale med ham, hand og ikke videre
tulte med finnen end hand samtykte at Ingebricht bad ham skaffe
Tyven og syntes synd i Jngebricht som var og er en fattig Nend,

Om finen sabenbarede for Rder at hand kunde slig konst 9
Sv: Da finen hﬂbggu. at Ingebricht var bestaalet, sagde hand,
dersom leg fik tale med ham, kunds hand vel kome til at fese dem
aabenbare.

larie Dum Christens gvinde blev tilspurt.

Her finnen seet, talt eller snakket med dig ? 3vi Ney.
Er det Sant som Guri Jonsd: sige, ot du;var med at stale Smer
ost og Mel fra Ingebricht XKlpven ? 8v: Ja, Jeg var med h=nde,
men tog ikke udsn en smerkande.

Hvem har sagt dig at finnen har wabenbsrst RBder ? 8v: Guris
min medtyv, sagde mig det om Sgnduagen .

cpurde du h=nde ikke, om hun hafde bekisnt det Tor finnsn

eller andre og sasledes asbenbaret dig? 8v: Guri sagde hun

bekiente det siden for andre,
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Vesste du af, &t finnen ville til Holmelde og aabenbare Eders
tyverie 8v: Ney, men fik hore det samme dag, at hand hafde der
veret.

Dene Exemen er holden 1 Klokkerens og Medhilelpernss Endre
Holmeide og Lers Sollens pesher, som og hafver hgrt pas spersmas-
lsne og 2varene

£31 Sluttningi®r nogen blant Eder alle som E}ender dena fin_
af nafn af hved Sogn o sted hend er ? Svereds Ney. =
Den 9 cct var indkaldet for mlg og Medhlelperne De msk: som 1
det Nettespll og tyverie vare bepgrebme som af mig blev examinerst
Dom:‘ls p Irin. Da iag efrtef fégagﬁrael med min Blscop saalades
fant for got «t slutbe og klends.

Hendrich Holmeide sam tilled finnen om Natten at giggle 1 sin
Stue, dog uvidende hands Erindes da hand kom til hands huus({ Er
ellers en stille skikkellig og Enfoldig mand till}ga med Mange

Bern) for hds fattigdom muleteres kun paa 4 F

Esndrich Strubstad, scm ver forstemand et sperge finnesn og
hufve bud effter Ingebricht i det Brinde, samt i hvis huns finnen
blev betalt, Multeres st hstale til Tingvolds fattige inden Juel,
1l rdlr: 2 - 18

Ingebrich Huusmand, som ver bsstaslen, op sggte finnen betalte
ham for sin Kunst, ferte og fulte hem om Natten, hand Mulcteres

effter sin fattigdom til de fattige 4 k.

Guri Ionsdatt: Holmeids bliver farst haardelig af Preesten nu
struffet msd ord og udvaret j dernsst settes i Medhielperens paa-
her fra altt Sacr: eet heelt Agr fra Mich: 1732 til Mich: 1733.

da publ: at absolveres, om hun forb=mdrer sig fru sit forargelige
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Vesen og levnet I nangs haade hvis/hun kiendelig forbadrer sig,
asendes hun ns&ar jaret er omme, tll Trondhiems Tugthuus

Mari Amundsd: Dum Christens gqvinde, ferst haardelig tiltales
af Ppruesten, der nest 1 ledhielpernes pashgr smttes fra alt:
3acr: 1ndtil Nye aar 1733 dereffter publ: absolveres.
Saaledss ufsagt, forelmst de peagleldende i Medhielpernes pas-
her og siden skul observerss til fuldbyrdelse.

Tingv: d: 9 Oets 1732.

P Barboa. "




